FINANCIISKA AGENigij
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FINANCLISKA AGENCIJA 1 PoHRANS oA LoEN T
OIB: 85821130368 ZAGRES i
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NadleZni trgovaéki sud Trgovacki sud u Varazdinu
Poslovni broj spisa _St-322/2018

PRIJAVA TRAZBINE VIJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
RAIFFEISEN LEASING d.o.o.

OIB
75346450537

Adresa / sjediste
Radnicka 43, Zagreb

Zastupano po: punomo¢niku Ani Lopac Kr$ulovi¢, dipl.iur.

PODACI O DUZNIKU: 0
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
MKA*DEMING d.o.o. '

OIB
28394732174

Adresa / sjediste
Tomasa Goric¢anca 6, Cakovec

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

1. Ugovor o financijskom leasingu broj 48602/15 od 01.09.2015.g.
2. Ugovor o financijskom leasingu broj 48762/15 od 12.10.2015.g.



»

Iznos dospjele trazbine................. /I
Glavnica ...........ooouueeeneecciensennennndd/
Kamate...........cccoovcvveivvveinnenenenne //

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos od

Naziv ovrSne isprave:

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos traZbine (kn)
Razlugni vjerovnik odride se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava
Viasnistvo nad objektom leasinga temeljem Ugovora o financijskom leasingu:

3. Ugovor o financijskom leasingu broj 48602/15 od 01.09.2015.g.
4. Ugovor o financijskom leasingu broj 48762/15 od 12.10.2015.g.

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo:

1. PEUGEOT BOXER 333 L2H1 2,2 HDI 130 FAP E, Godina proizvodnje 2015,
Broj Sasije: VF3YBTMFB12901329, Snaga motora: 96 kW, Obujam motora:
2198 ccm

2. VW LNF CADDA RABBIT 1.6 TDI, Godina proizvodnje: 2014., Broj Sasije:
WV2Z7Z72KZ7EX074325, Snaga motora: 75 kW, Obujam motora: 1598 ccm



Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmét na koji se odnosi njegovo izlu€no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE-PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
U Zagrebu, 06. studenog 2018.g. D Raiffeise
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Predsjednik Uprave Kre§imir Peri¢ i &lan Uprave Miljenko Tumpa druStva RAIFFFEISEN

LEASING d.o.0. Zagreb, Radni¢ka cesta 43, daju sljede¢u

PUNOMOC

Opunomodéujemo ANU LOPAC KRSULOVIC iz Zagreba, Dankovetka 1,
OIB:01506795785, diplomiranu pravmnicu oveg DruStva da zastupa ovo DruStvo u
gradanskom, parniénom, izvanparniénom, ovrinom, zemlji$noknjiznom postupku, kaznenom

postupku, postupku pred Trgovackim sudom, te u postupku pred tijelima drZavne uprave,

a posebice da nas zastupa u predmetu koji se vodi pred

F/ b A Crj Stord qufmc&,b/q | TRSoACK M Do U vARATIDI ¢

clon. MKAX Derim§ d.-oo-

— /ﬁ-@c/s/f:C,-/'/),' Ipos/\:v/)qi

Opunomodenik se ovla$éuje da moZe povuéi tuzbu, odreéi se od tuzbenog zahtjeva, priznati
tuzbeni zahtjev, sklopiti nagodbu, odreéi se ili odustati od pravnog lijeka, prenijeti punomo¢

na druge osobe i podnijeti prijedlog za obnovu postupka.

U Zagrebu, 06.1l. 2018.g.

RAIFFFEISEN LEASING d.o.o.

Roiffeisen Kre$imir Peri¢, predsjednik Upfave

|7 LEASING d.o.0.
16 ZAGRES Krunoslav Pavié, ¢lan Upra\7/

s

Raiffeisen LEASING d.o.0. Radnicka cesta 43, HR - 10000 Zagreb, tel: 01/6595 000, fax: 01/6595 050, 6595 035

e-mail: leasing@rl-hr.hr, internet adresa: www.rl-hr.hr

Upisan pri Trgovackom sudu, Zagreb, MBS: 080315223, IBAN: HR4724840081100159923- RBA d.d., Petrinjska 59 Zagreb; MB: 1464477,
OIB: 75346450537. Temeljni kapital: 30 000 000,00 kn, uplacen u cijelosti. Uprava: Kresimir Peri¢ - predsjednik Uprave, Krunoslav Pavié - &lan Uprave
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Raiffeisen Leasing d.o.o0., Radniéka cesta 43, 10000 Zagreb, OIB: 75346450537 (u
daljnjem tekstu: Davatelj leasinga)
i .

'MKA*DEMING drustvo s ograniéenom odgovorno$éu za humanitarno razminiranje,

konzalting i inZenjering, HR-40000 CAKOVEC, Tomasa Goriéanca 6, OIB: 28394732174,
koje zastupa NADA KAVRAN (u daljnjem tekstu: Primatelj leasinga)
sklapaju :

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 48602/15

Objekt leasinga
Clanak 1.

Davatelj leasinga daje, a Primatelj leasinga stjeCe pravo koritenja objekta Ieasmga
PEUGEOT BOXER 333 L2H1 2,2 HDI 130 FAP E

Broj $asije: VF3YBTMFB12901329

Snaga motora: 96 kW

Obujam motora: 2198 ccm

Godina proizvodnje: 2015.

Sukladno ponudi dobavljatéa AUTOMOBIL LONCAR D.0.0., GOSPODARSKA 29 C,
HR-42000 Varazdin br.15006024 od 14.05.2015. i ponudi Raiffeisen leasinga br.0195609 od
07.08.2015 kao i svu dodatnu opremu ugradenu u objekt leasinga.

Nabavna vrijednost objekta leasinga bez PDV-a iznosi EUR 16.832,65, PDV iznosi 4.208,16

EUR.

Trajanje ugovora }
Clanak 2.

Leasing traje 60 mjeseci od dana preuzimanja objekta leasinga.

Naknade o
Clanak 3.

Primatelj leasinga se obvezuje plaéati mjeseénu ratu u iznosu od 314,53 EUR,

temeljem ofplatne tablice koja predstavija specifikaciju rata naknade za Ieasmg i sastavni je dio
ovog Ugovora.

Ukupni iznos naknade je 23.458,81 EUR. U&esce po ovom ugovoru je 4. 208,16 EUR, otkupna
vrijednost iznosi 200,00 EUR, a troak obrade po ugovoru iznosi 178,85 EUR.

PDV na objekt leasinga obragunava se i fakturira u trenutku isporuke na vrijednost objekta
leasinga bez PDV-a.

Uporaba objekta leasinga }
Clanak 4.

Primatelj leasinga oviasten je upotrebljavati objekt leasinga na uobi¢ajeni naéin s paznjom
dobrog gospodarstvenika.

Raiffeisen Leasing d.o.0.
Ugovor o financijskom leasingu broj 48602/15 (Poslovna tajna)




Sredstva osiguranja : _ R
' - Clanak 5. e

Primatelj leasinga se obvezuje dostaviti Davatelju leasmga prije preuzimanja objekta leasinga \

slijedeéa sredstva osuguranja

OBICNA ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom (MKA*DEMING D.O.0.)

OBICNA ZADUZNICA JAMCA PLATCA 1 kom (KAVRAN NADA)

MJENICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom (MKA*DEMING D.0.0.)

a nakon preuzimanja objekta leasinga slijedeca sredstva osiguranja:

POLICA KASKO OSIGURANJA 1 kom

POLICA OSIGURANJA OD AUTOMOBILSKE ODGOVORNOSTI 1 kom

KOPIJA PROMETNE DOZVOLE _ 1 kom

Na zahtjev Davatelja leasinga ugovorne strane ée zakljuéiti bilo koje dodatne ugovore ifili
pravne dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja bilo pravno valjano.

Jamci
Clanak 6.

Kao jamac platac ovaj Ugovor supotpisuje:
KAVRAN NADA, ULICA LUJE BEZEREDIJA 49, HR-40000 Cakovec, OIB: 36300526653

Jamac platac potpisom ovog Ugovora jaméi i odgovara solidarno za ispunjenje svih obveza
koje proizlaze iz ili su u svezi s ovim Ugovorom, te izjavljuje da je upoznat sa sadrzajem te da
prihva¢a Opce uvjete br. 0415 ugovora o financijskom leasingu koji éme sastavni dio ovog
Ugovora.

Ugovorna ovlast
Clanak 7.

Primatelj leasinga i Jamac platac ovladéuju Davatelja leasinga da bez ikakve njihove daljnje
suglasnosti ili privole za sve dospjele obveze iz ovog Ugovora podnese nadleznim institucijama
za platni promet kod kojih se vode racuni Primatelja leasinga i Jamca platca, nalog za naplatu
duznog iznosa na teret svih racuna Primatelja leasinga i Jamca platca u skladu sa Ovrénim
zakonom i Zakonom o provedbi ovrhe na novéanim sredstvima.

Ostal.e odredbe .
Clanak 8.

Sastavni dio ovog Ugovora je otplatna tablica u kojoj je iskazana nominalna i efektivna
kamatna stopa, iznos, broj i rokovi plaéanja pojedinih rata.

Raiffeisen Leasing d.o.o.
Ugovor o financijskom leasingu broj 48602/15 (Poslovna tajna)




Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat sa efektivnom kamatnom
stopom te potvrduje da mu je otplatna tablica uru€ena.

Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat sa sadrzajem te da prihvaca
Opée uvjete br. 0415 ugovora o financijskom leasingu koji Cine sastavni dio ovog Ugovora i
potpisom evog Ugovora to potvrduje. ...

Primatelj leasinga suglasan je da je Davatelj leasinga ovlasten izmjeniti i dopuniti Op¢e uvjete

_ugovora o financijskom leasingu, a o kojim ¢e izmjenama i dopunama Davatelj leasinga

obavjestiti Primatelja leasinga u pismenom obliku putem poste ili objavom na internet
stranicama Davatelja leasinga. Primatelj leasinga pridrzava pravo prlgovora na izmjenjene
dijelove u roku od 8 dana od dana primitka obavjesti.

Primatelj leasinga je duzan uz punomo¢ Davatelja leasinga pravovremeno obaviti/obavljati
tehnigki pregled i registraciju objekta leasinga odnosno pravovremeno produljiti registraciju
objekta leasinga u za to zakonom propisanim rokovima, izuzev ukoliko je rije¢ o objektu
leasinga koji ne podlijeze obvezi registracije. U suprotnom Davatelj leasinga sukladno odredbi
tocke 9. Opéih uvjeta ugovora o financijskom leasingu ima pravo jednostrano raskinuti Ugovor
o financijskom leasingu s trenuta&nim u€inkom, a Primatelj leasinga je odgovoran za sve
prometne i druge prekr&aje kao i za Stetu koja je ucinjena objektom leasinga sukladno odredbi
toéke 15. Opéih uvjeta ugovora o financijskom leasingu.

Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih naknada (posebne
naknade, ostali troskovi, izdaci) za koje Davatelj leasinga moze teretiti Primatelja leasinga u
trenutku sklapanja Ugovora ili tiiekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3.

- -0VOg: Ugevora Vrsta «'Visina ostalih naknada odredena je Opc¢im uvjetima i/ili Odlukom o

kamatama, i naknadama koja je dostupna na internetskim stranicama Davatelja leasinga

" (www rl-ht. hr) kao i na‘Oglasnoj plo&i u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom

sjedistu i podruznlcama

Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat s Uvjetima osiguranja od
automobilske odgovornosti i Uvjetima osiguranja od automobilskog kaska izdanih i vazecih od
strane osiguravajuée kuée koju odredi Davatelj leasinga, te da je iste primio.

U slugaju obveze Primatelja leasinga na povrat Objekta leasinga u posjed Davatelja leasinga
uslijed raskida ili drugog nagina prestanka Ugovora o financijskom leasingu broj 48602/15, kao
i uslijed &injenice da nakon isteka Ugovora Primatelj leasinga nije stekao pravo na prijenos
prava viasniStva, odnosno nije iskoristio opciju kupnje Objekta leasinga sukladno togki 2. Opéih
uvjeta, Primatelj leasinga je duzan prilikom predaje tj. isporuke/povrata Objekta leasinga izdati i
ispostaviti Davatelju leasinga raéun za isporuku predmetnog Objekta leasinga u visini
.neiskoristenog dijela Objekta leasinga“ j. preostale budu¢e glavnice dospjele od trenutka
raskida do predvidenog redovnog isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, po
Ugovoru o leasingu i pripadajuéem otplatnom planu, kao i predmetni Objekt leasinga isknjiziti iz
svojih poslovnih knjiga. Primatelj leasinga je svjestan svih Stetnih posljedica neizdavanja *
opisanog ratuna te obveze naknade svake 3tete koja bi time nastala za Davatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju leasinga racun za isporuku Objekta leasinga,
odnosno ne ispuni svoju obvezu iz prethodnog stavka ovog ¢lanka Ugovora, a u svezi sa
svojom obvezom predaje Objekta leasinga u posjed Davatelja leasinga po raskidu/prestanku
ugovora o leasingu, Davatelj leasinga i Primatelj leasinga su suglasni i ovime se
sporazumijevaju da je Davatelj leasinga sukladno €lanku 78. stavak 6. Zakona o porezu na
dodanu vrijednost oviasten za tako nastalu isporuku predmetnog Objekta leasinga sam izdati
raéun (»samoizdavanje racuna - Cl. 78. st. 6. spomenutog Zakona: » (6) Ratun moze izdatii
primatelj za dobra i usluge koje mu je porezni obveznik isporucio, odnosno obavio, pod
uvjetom da o tome postoji sporazum izmedu tih dviju strana i pod uvjetom da je utvrden
postupak za prihvaéanje svakog ratuna kod poreznog obveznika koji obavlja |sporuku dobara i
usluga. “).

Raiffeisen Leasing d.o.o.
Ugovor o financijskom leasingu broj 48602/15 (Poslovna tajna)




Osoba ovlastena za zastupanje opunomocuje
da u ime Primatelja leasinga preuzme objekt leasinga.

Clanak 9.

Ovaj Ugovor je skiopljen i stupa na snagu na dan potpisa Ugovora od strane svih Ugovornlh
strana, to¢nije i Davatelja leasinga i Primatelja leasinga i Jamca-platca. :

élanak 10.

Ovaj Ugovor je potpisan u 3 (tri) istovjetna i jednakovaljana primjerka, 2 (dva) za Davatelja
leasinga, a 1 (jedan) za primatelja leasinga.

(vlastoru&ni potpis)  /
Cakovec, Ol. 00, ta(,
(mjesto i datum potpisa)

Jamac platac:

Gakovec, Ol. 24. Qplz ’

(mjesto i datum potpisa)

Raiffeisen Leasing d.0.0.
Ugovor o financijskom leasingu broj 48602/15

Davatelj leasinf:\'
* \

(vlastdruéni potpis)

Gakovec, Ol ©1 Lo( <.
(mjesto i datum potpisa) -

Raiffel
2¢ Lessinc..

‘9 ZAGRESHS

(Poslovna tajna)




Raiffeisen Leasing d.0.0., Radnicka cesta 43, 10000 Zagreb, OIB: 75346450537 (u
daljnjem tekstu: Davatelj leasinga)

i

MKA*DEMING drustvo s ograniéenom odgovorno$éu za humanitarno razminiranje,
konzalting i inZenjering, HR-40000 CAKOVEC, Tomasa Gori¢anca 6, OIB: 28394732174,
koje zastupa NADA KAVRAN (u daljnjem tekstu: Primatelj leasinga)

sklapaju

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 48762/15

' Objekt leasinga

Clanak 1.
Davatelj leasinga daje, a Primatelj leasinga stjeCe pravo koristenja objekta leasinga:
VW LNF CADDY RABBIT 1.6 TDI '
Broj $asije: WV2ZZZ2KZEX074325
Snaga motora: 75 kW
Obujam motora: 1598 ccm

Godina proizvodnje: 2014.
Sukladno ponudi dobavljata AC JESENOVIC D.0.0., ZRINSKO - FRANKOPANSKA BB,

HR-40000 CAKOVEC br.01465-173-004 od 24.09.2015. i ponudi Raiffeisen leasinga
br.0197052 od 25.09.2015 kao i svu dodatnu opremu ugradenu u objekt leasinga.
Nabavna vrijednost objekta Ieasmga bez PDV-a iznosi EUR 12.899,02, PDV iznosi 3.224,76

EUR.

Trajanje dgovora
Clanak 2.

Leasing traje 60 mjeseci od dana preuzimanja objekta leasinga.

Naknade .
Clanak 3.

Primatelj Ieasmga se obvezuje pla¢ati mjese¢nu ratu u iznosu od 228,49 EUR,

temeljem otplatne tablice koja predstavlja specifikaciju rata naknade za leasing i sastavni je dio
ovog Ugovora.

Ukupni iznos naknade je 18.149,98 EUR. U&e$ce po ovom ugovoru je 4.030,95 EUR, otkupna
vrijednost iznosi 250,00 EUR, a tro$ak obrade po ugovoru iznosi 159,63 EUR.

PDV na objekt leasinga obragunava se i fakturira u trenutku isporgke na vrijednost objekta
leasinga bez PDV-a.

Uporaba objekta leasinga .
Clanak 4.

Primatelj leasinga ovlasten je upotrebljavati objekt leasinga na uobi¢ajeni nacin s paznjom
dobrog gospodarstvenika.

Raiffeisen Leasing d.o.o.
Ugovor o financijskom leasingu broj 48762/15 (Posiovna tajna)
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Sredstva osiguranja

. ) Clanak 5.
Primatelj leasinga se obvezuje dostaviti Davatelju leasinga prije preuzimanja objekta leasinga
slijedec¢a sredstva osiguranja: .
MJENICA P.RIMAT'ELJA LEASINGA 1 kom (MKA*DEMING D.O.0O.)
OBICNA ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom (MKA*DEMING D.0.0.)
OBICNA ZADUZNICA JAMCA PLATCA 1 kom (KAVRAN NADA)
a nakon preuzimanja objekta leasinga slijedeca sredstva osiguranja:
POLICA KASKO OSIGURANJA 1 kom- .
POLICA OSIGURANJA OD AUTOMOBILSKE ODGOVORNOSTI 1 kom
KOPIJA PROMETNE DOZVOLE 1 kom
Na zahtjev Davatelja leasinga ugovorne strane ce zakljuiti bilo koje dodatne ugovore i/ili
pravne dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja bilo pravno valjano.

Jamci
Clanak 6.

Kao jamac platac ovaj Ugovor supotpisuje:
KAVRAN NADA, ULICA LUJE BEZEREDIJA 49, HR-40000 Cakovec OIB: 36300526653

Jamac platac potpisom ovog Ugovora jaméi i odgovara solidarno za ispunjenje svih obveza
koje proizlaze iz ili su u svezi s ovim Ugovorom, te izjavljuje da je upoznat sa sadrzajem te da
prihvaéa Opée uvjete br. 0415 ugovora o financijskom leasingu koji ¢ine sastavni dio ovog
Ugovora. ‘

Ugovorna ovlast
Clanak 7.

Primatelj leasinga i Jamac platac ovlas¢uju Davatelja leasinga da bez ikakve njihove daljnje
suglasnosti ili privole za sve dospjele obveze iz ovog Ugovora podnese nadleznim institucijama
za platni promet kod kojih se vode raguni Primatelja leasinga i Jamca platca, nalog za naplatu
duznog iznosa na teret svih racuna Primatelja leasinga i Jamca platca-u skladu sa Ovrsnim
zakonom i Zakonom o provedbi ovrhe na novéanim sredstvima.

Ostale odredbe . -
Clanak 8.

Sastavni dio ovog Ugovora je otplatna tablica u kojoj je iskazana nominalna i efektivna
kamatna stopa, iznos, broj i-rokovi pla¢anja pojedinih rata. ‘

Raiffeisen Leasing d.0.0. A .
Ugovor o financijskom leasingu broj 48762/15 ) (Poslovna tajna)
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Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat sa efektivnom kamatnom
stopom te potvrduje da mu je otplatna tablica uruCena.

Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat sa sadrzajem te da prihvaca
Opée uvjete br. 0415 ugovora o financijskom leasingu koji &ine sastavni dio ovog Ugovora i
potpisom ovog Ugovora to potvrduje.

Primatelj leasinga suglasan je da je Davatelj leasinga ovlasten izmjeniti i dopuniti Opce uvjete
ugovora o financijskom leasingu, a o kojim ¢e izmjenama i dopunama Davatelj leasinga
obavjestiti Primatelja leasinga u pismenom obliku putem poste ili objavom na internet
stranicama Davatelja leasinga. Primatelj leasinga pridrzava pravo prigovora na izmjenjene
dijelove u roku od 8 dana od dana primitka obavjesti. '

Primatelj leasinga je duZan uz punomo¢ Davatelja leasinga pravovremeno obaviti/obavljati
tehnicki pregled i registraciju objekta leasinga odnosno pravovremeno produljiti registraciju
objekta leasinga u za to zakonom propisanim rokovima, izuzev ukoliko je rije¢ o objektu
leasinga koji ne podlijeze obvezi registracije. U suprotnom Davatelj leasinga sukladno odredbi
tocke 9. Opéih uvjeta ugovora o financijskom leasingu ima pravo jednostrano raskinuti Ugovor
o financijskom leasingu s trenuta&nim uginkom, a Primatelj leasinga je odgovoran za sve
prometne i druge prekrsaje kao i za Stetu koja je u€injena objektom leasinga sukladno odredbi
tocke 15. Opéih uvjeta ugovora o financijskom leasingu.

Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih naknada (posebne
naknade, ostali troskovi, izdaci) za koje Davatelj leasinga moze teretiti Primatelja leasinga u
trenutku sklapanja Ugovora ili tijekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3.
oovog Ugovora. Vrsta i visina ostalih naknada odredena je Op¢im uvjetima i/ili Odlukom o
kamatama i naknadama koja je dostupna na internetskim stranicama Davatelja leasinga
(www.rl-hr.hr), kao i na Oglasnoj plogi u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom
sjedistu i podruznicama. ’
Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat s Uvjetima osiguranja od
automobilske odgovornosti i Uvjetima osiguranja od automobilskog kaska izdanih i vazecih od
strane osiguravajuée kuée koju odredi Davatelj leasinga, te da je iste primio.

U sluéaju obveze Primatelja leasinga na povrat Objekta leasinga u posjed Davatelja leasinga
uslijed raskida ili drugog nacina prestanka Ugovora o financijskom leasingu broj 48762/15, kao
i uslijed éinjenice da nakon isteka Ugovora Primatelj leasinga nije stekao pravo na prijénos
prava vlasnistva, odnosno nije iskoristio opciju kupnje Objekta leasinga sukladno tocki 2. Opéih
uvjeta, Primatelj leasinga je duzan prilikom predaje tj. isporuke/povrata Objekta leasinga izdati i
ispostaviti Davatelju leasinga ragun za isporuku predmetnog Objekta leasinga u visini
,neiskoristenog dijela Objekta leasinga" tj. preostale buduce glavnice dospjele od trenutka
raskida do predvidenog redovnog isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, po

Ugovoru o leasingu i pripadajuéem otplatnom planu, kao i predmetni Objekt leasinga isknjiziti iz '

svojih poslovnih knjiga. Primatelj leasinga je svjestan svih Stetnih posljedica neizdavanja
opisanog raéuna te obveze naknade svake tete koja bi time nastala za Davatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju leasinga raéun za isporuku Objekta leasinga,
odnosno ne ispuni svoju obvezu iz prethodnog stavka ovog ¢lanka Ugovora, a u svezi sa
svojom obvezom predaje Objekta leasinga u posjed Davatelja leasinga po raskidu/prestanku
ugovora o leasingu, Davatelj leasinga i Primatelj leasinga su suglasni i ovime se
sporazumijevaju da je Davatelj leasinga sukladno ¢lanku 78. stavak 6. Zakona o porezu na
dodanu vrijednost ovlasten za tako nastalu isporuku predmetnog Objekta leasinga sam izdati
raéun (»samoizdavanje racuna - Cl. 78. st. 6. spomenutog Zakona: » (6) Raéun mozZe izdati i
primatelj za dobra i usluge koje mu je porezni obveznik isporucio, odnosno obavio, pod
uvjetom da o tome postoji sporazum izmedu tih dviju strana i pod uvjetom da je utvrden
postupak za prihvaéanje svakog racuna kod poreznog obveznika koji obavlja isporuku dobara i
usluga. *).

Raiffeisen Leasing d.o.0.
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Osoba ovlastena za zastupanje opunomocuje
da uime Primatelja leasinga preuzme objekt leasinga.

[}

Clanak 9.

Ovaj Ugovor je sklopljen i stupa na snagu na dan potpisa Ugovora od strane svih Ugovornih
strana, tognije i Davatelja leasinga i Primatelja leasinga i Jamca-platca.

Clanak 10.

Ovaj Ugovor je potpisan u 3 (tri) istovjetna i jednakovaljana pnmjerka 2 (dva) za Davatelja

leasinga, a 1 (jedan) za primatelja Ieasmga

(vlastorué‘h#potpls)
Gakovec, M 00, 1€ .
(mjesto i datum potpisa)

Jamac platac:

(mjesto |}atum potplsa) '/

Raiffeisen Leasing d.o.o.
Ugovor o financijskom leasingu broj 48762/15

Davatelj leasinga:

lastoruéni potpis)

Gakovec, X 10 21T,

(mjesto i datum potpisa)
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OPCI UVJETI UGOVORA O FINANCIJSKOM LEASINGU 09_18

OPGI UVJETI

Ovi Opéi uvjeti sastavni su dio Ugovora o financijskom leasingu

zakljuZenom izmedu Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.

lzrazi definirani Ugovorom o leasingu imaju, ako Sto drugo nije izrigito

odredeno, isto znacenje kao i u ovim Opéim uvjetima.

Davatelj leasinga - oznatava drustvo Raiffeisen Leasing d.o.0., Zagreb

Primatelj leasinga - oznagava pravnu osobu, koja s Raiffeisen Leasing

d.0.0., Zagreb kao Davateliem leasinga zakljuci Ugovor o financijskom

leasingu.

Dobavljaé objekta leasinga — oznatava fizitku ili pravnu osobu koja s

Davateliem leasinga sklapa ugovor na osnovi kojeg Davatelj leasinga stjece

pravo viasnitva na Objektu leasinga, osim ako Dobavljaé Objekta leasinga

i Davatelj leasinga nisu ista osoba.

Objekt leasinga- oznatava pokretninu koja predstavija predmet Ugovora o
“leasingu a koju je Primatelj leasinga sam izabrao kod Dobavljaéa Objekta

prenijeti posebnim radunom R-1, odnosno posebnim kupoprodajnim
ugovorom, ukoliko je to potrebno za punopravni prijenos prava viasnistva na
Objektu leasinga. Davatelj leasinga ée Primatelju leasinga predati isprave i
ostale dokumente potrebne za registraciju odnosno upis prava viasniStva
Objekta leasinga, pod uvjetom da je Primatelj leasinga po pozivu Davatelja
leasinga istome stavio bez odgode na raspolaganje prometnu dozvolu,
registarske plogice i drugu potrebnu dokumentaciju za objekte leasinga koji
podlijeZu obvezi registracije i time omoguéio Davatelju leasinga odjavu
vozila kod nadleznog tijela (MUP), a sve u svrhu prijenosa prava viasniStva
na Primatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne prihvati opciju kupnje Objekta leasinga, isti je
u obvezi Objekt leasinga bez odgode vratiti u posjed Davatelja leasinga
sukladno togki 10. ovih Opéih uvjeta.

Davatelj leasinga ne jaméi za svojstva, karakteristike i primjerenost Objekta
leasinga, kao ni za §tete uzrokovane njegovom uporabom. Sve pristojbe i
izdaci koje proizlaze iz kupnje Objekta leasinga idu na teret Primatelja
leasinga.
L 3. OSIGURANJE ]

leasinga. Objekt leasinga moZe biti i buduc¢a stvar.

[ NABAVA OBJEKTA LEASINGA |
Davatelj leasinga preuzima obvezu nabave Objekta leasinga od Dobavljaca
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je sam, neposredno kod Dobavljata
pregledao i o svom trodku i riziku odabrao Objekt leasinga, te je upoznat s
uvjetima isporuke i cijene Objekta leasinga. |z tog razloga, Davatelj
leasinga ne odgovara za ispravnost, odredeno stanje, podesnost i
prikladnost za upotrebu, niti za svojstva i materijalne nedostatke Objekta
leasinga. Svi prigovori koje bi Primatelj leasinga mogao imati glede Objekta
leasinga moraju se uputiti izravno Dobavljaéu u zakonskom roku. Primatelj
leasingapotpisom Ugovora o financijskom leasingu izjavijuje da je Objekt
leasinga sam izabrao kod Dobavljaga i da je sam ugovorio uvjete isporuke i
plaéanje, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga odgovoran za odabir
Dobavljaéa i za sve §tetne posijedice koje bi iz tog odnosa mogle nastati.
Davatelj leasinga ne odriée se svojih eventualnih prava iz jamstva Objekta
leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje na svoj rizik i o svom trodku
poduzeti sve eventualno potrebne radnje i mjere za urednu montaZu i
stavijanje u pogon Objekta leasinga kao i isti preuzeti na dogovorenom
mjestu i u dogovoreno vrijeme. Primatelj leasinga se obvezuje da ¢ée
preuzeti Objekt leasinga i u slu&aju ka$njenja isporuke do 120 dana nakon
dogovorenog roka. Davatelj leasinga zbog neispunjenja obveze
preuzimanja Objekta leasinga moZe raskinuti Ugovor. U tom slugaju
Primatelj leasinga se obvezuje nadoknaditi Davatelju leasinga sve do tada
nastale troSkove kao i naknaditi mu §tetu. Prilikom preuzimanja Objekta
leasinga Dobavlja¢ i Primatelj leasinga ée sastaviti i potpisati Zapisnik o
primopredaji s opisom svih eventualnih nedostataka. O vidljivim i skrivenim
nedostacima Primatelj leasinga ée odmah pisanim putem obavijestiti
Dobavljaga i Davatelja leasinga,. Stetu nastalu zbog propusta ili nepotpunog
pregleda Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga ne snosi Davatelj
leasinga, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga duZan u svakom slugaju
podmirivati Davatelju leasinga sve obveze iz Ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga nadalje prima na znanje da ¢e Davatelj leasinga sklopiti
kupoprodajni ugovor s Dobavijatéem odnosno naruditi Objekt leasinga tek
nakon stupanja na snagu Ugovor o financijskom leasingu.

[ 2 VLASNISTVO |
Obijekt leasinga za cjelokupnog trajanja Ugovora o financijskom leasingu je
u viasnistvu Davatelja leasinga. Primatelj leasinga stjee pravo koristenja
Objekta leasinga i samo je nesamostalni posjednik Objekta leasinga. U
sluéaju neposredne isporuke Objekta leasinga Primatelju leasinga,
viasniStvo nad Objektom leasinga se primanjem u posjed od strane
Primatelja leasinga stjeée za Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ne moZe
prenijeti viasni§tvo Objekta leasinga niti ga smije opteretiti niti dati u zakup
ili na bilo koji drugi nagin pravno raspolagati s Objektom leasinga. Nitko ne
moze posjedovanjem steéi viasnistvo Objekta leasinga temeljem dosjelosti.
Primatelj leasinga je obvezan Objekt leasinga drZati i prikazivati odvojeno
od svoje imovine. Primatelj leasinga obvezan je oznaditi Objekt leasinga
kao vlasnistvo Davatelja leasinga i duZan je brinuti se da se Objekt leasinga
uvijek moze identificirati kao vlasniStvo Davatelja leasinga. Primatelj
leasinga ni u kojem sluéaju nema pravo zadrzanja na Objektu leasinga, bez
obzira iz kojeg odnosa i po kojem temelju potjece moguéa traZbina
Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga. Kod leasinga motornih vozila
Davatelj leasinga zadr2ava po potrebi jedan primjerak kljuseva vozila.
Nakon isteka Ugovora o financijskom leasingu, odnosno isplatom posljednje
mjesedne rate i svih svojih ostalih eventualnih obveza (kao &to su
zakasnjele rate, zatezne kamate, ostali troSkovi, porezna tereéenja s
osnova viasnistva nad Objektom leasinga i drugi eventualni izdatci i
naknade), kao i ukoliko je Primatelj leasinga prihvatio opciju kupnje Objekta
leasinga i podmirio otkupnu vrijednost Objekta leasinga, Primatelj leasinga
stieée pravo prijenosa prava vlasniStva nad Objektom leasinga. Isto ée se

Za cijelckupnog trajanja Ugovora Primatelj leasinga je obvezan u ime
Davatelja leasinga kao osiguranika i viasnika Objekta leasinga ugovoriti,
kao ugovaratelj osiguranja, propisano osiguranje od svih rizika struke, u
opsegu i na nadin koji odredi Davatelj leasinga (osiguranje protiv poZara,
elementarnih nepogoda, izljeva vode, krade, loma | dr. ), od kojih se Objekt
leasinga moZe osigurati kod osiguravatelja. Pravo izbora osiguravatelja
zadrzava Davatelj leasinga kao viasnik Objekta leasinga. Ako su Objekt
leasinga motoma vozila, za njih mora biti ugovoreno obvezno, kao i potpuno
kasko osiguranje, koje pokriva rizike iz nezgode krade, za cijelo vrijeme
trajanja Ugovora o financijskom leasingu. Primatelj leasinga ¢e Davatelju
leasinga dostaviti dokaz da je sklopio takvo osiguranje prije preuzimanja
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je duzan uredno placati premije
osiguranja za cijelo vrijeme trajanja Ugovora o financijskom leasingu, te
kopije svih polica dostavijati na adresu Davatelja leasinga. Primatelj
leasinga se obavezuje da ée od3tetu koju mu osiguranje isplati u slugaju
naknade Stete upotrijebiti za otklanjanje nastale Stete na Objektu leasinga, i
to iskljugivo kod za to ovlastenih osoba.

. U slugaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih

dogadaja odnosno ne produZi postojece police osiguranja i ne obavijesti
Davatelja leasinga o izvrienom produljenju do dana isteka postojeéih polica
osiguranja, Davatelj leasinga ima pravo ugovoriti osiguranje na teret
Primatelja leasinga. U takvom slugaju, trokovi nastali zbog eventuainog
udvostruéavanja polica osiguranja pada na teret Primatelja leasinga.

U slugaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih
dogadaja, a $tetni dogadaj nastupi, Primatelj leasinga i dalje ostaje u obvezi
otplate mjeseénh rata prema zakljuéenom Ugovoruy, i naknade cjelokupne
Stete na Objektu leasinga.

Davatel] leasinga ima pravo traZiti promjenu uvjeta osiguranja navedenih u
polici osiguranja, ukoliko procijeni da su oni za njega nepovoljni.

Police osiguranja, kao i Op¢i uvjeti osiguravatelja sastavni su dio Ugovora o
financijskom leasingu, a potpisom ovih Opcih uvieta Primatelj leasinga
izjavijuje da je upoznat s Uvjetima osiguranja od automobilske odgovomosti
i Uvjetima osiguranja od automobilskog kaska izdanih i vaZeéih od strane
osiguravajuée kuée koju odredi Davatelj leasinga te da je iste primio.

[a PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Primatelj leasinga obvezan je omogudéiti Davatelju leasinga ifili osobi koju
Davatelj leasinga odredi, u svako doba nesmetan pristup i pregled Objekta
leasinga. Primatelj leasinga mora, najkasnije u roku od 15 dana od dana
kada mu je Davatelj leasinga uputio pisani zahtjev, dovesti Objekt leasinga
na pregled i uvid Davatelju leasinga na mjesto koje odredi Davatelj
leasinga. U slugaju da Primatelj leasinga ne omoguci Davatelju leasinga
pregled Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo raskinuti Ugovor o
financijskom leasingu i i pravo na naknadu 3tete.

LS. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA |
Primatelj leasinga obvezan je s paznjom dobrog gospodarstvenika voditi
brigu o stalnom besprijekorom, funkcionalnom i za upotrebu sigurnom
stanju Objekta leasinga. Odrzavanje i popravci Objekta leasinga smiju biti
obavljeni samo u radionicama oviaStenim za odrZavanje i popravak Objekta
leasinga koje odredi Davatelj leasinga. Ako je to objektivno opravdano i
moguée, Primatelj leasinga mora sklopiti ugovor o odrzavanju Objekta
leasinga sa serviserom, te jedan primjerak takvog Ugovora dostaviti na
pohranu Davatelju leasinga. Objekt leasinga mora se koristiti na uobi¢ajeni
nadin, poStujuéi pri tome upute za rukovanje Objektom leasinga. U slu€aju
prekomjernog koriStenja Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo
obracéunati i naplatiti Primatelju leasinga odgovarajuéu naknadu. lzmjene na
Objektu leasinga kao i prikljuéenje, sjedinjenje ili ugradnja Objekta leasinga

[ Raiffeisen Leasing d.o.0. - rujan 2018.

1 il




u ili s drugim predmetima i stvarima dopu$teno je samo uz prethodnu
pisanu suglasnost Davatelja leasinga. Objekt leasinga smije koristiti samo
Primatelj leasinga, odnosno osobe kojima Davatelj leasinga izda posebnu
pisanu dozvolu za koriStenje Objekta leasinga.

Primatelj leasinga se obvezuje dokumentacuu vezanu za koriStenje Objekta
leasinga (prometnu dozvolu kao i ostale dokumente) drzati iskljugivo kod
sebe, a ne u Objektu leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje predati
Davatelju leasinga i sredstva za deblokadu pogona, alarma i ostalih uredaja
koje naknadno ugraduje u Objekt leasinga. Primatelj leasinga se obavezuje
da neée Objekt leasinga koristiti u podrugjima u kojlma oslguravajuce
drudtvo kod kojega je zakljuten ugovor o kasko osiguranju ne priznaje to
osiguranje (npr. ratno podrugje i pojedine drzave). U sluéaju nastanka
Stetnog dogadaja, te nemoguénosti realizacije osiguranja zbog
neposjedovanja potrebne Dokumentacije i kopije kljuéeva (za vozila i
plovita), odnosno nepokrivanja navedenog rizika od strane osiguravatelja,
za $tetu je odgovoran iskljuéivo Primatelj leasinga.

. Primatelj leasinga je duZan uz punomo¢ Davatelja leasinga pravovremeno
obaviti/obavljati tehnitki pregled i registraciju objekta leasinga odnosno
pravoviemeno produljiti registraciju objekta leasinga u za to zakonom
propisanim rokovima, izuzev ukoliko je rijeé o objektu leasinga koji ne
podlijeZe obvezi registracije.

[ 6. PLACANJE LEASINGA -

Iznosi mjeseénih rata izrazeni su u EUR odnosno u drugoj ugovorenoj
valuti, a obraéunavaju se svakog 1. (prvog) u mjesecu.
Sve kamate i naknade prema Primatelju leasinga, Davatelj leasinga
ugovara, obraiunava i naplatuje prema Ugovoru o financijskom leasingu,
Opéim uvjetima i Odluci o kamatama i naknadama, javno dostupnoj na
internetskim stranicama  www.raiffeisen-leasing.hr i oglasnoj ploé&i u
poslovnim prostorijama Davatelja leasinga.
Za vrijeme trajanja Ugovora o leasingu kamata se obraunava mjeseéno, u
okviru iznosa mjeseénih rata.
Obratun mijeseénih rata vr§i se po vaZetem prodajnom tegaju EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti na te¢ajnoj listi Raiffeisenbank Austria
d.d. na dan obratuna, a obralunatu kunsku protuvrijednost Primatelj
leasinga duZan je platiti u roku od 8 (0sam) dana, {j. do datuma dospije¢a
oznagenog na ragunu.Ukoliko uplata mjeseéne rate uslijedi nakon datuma
dospijeéa, Primatelj leasinga duZan je platiti iznose mjeseénih rata po
vazeéem prodajnom te&aju EUR na te€ajnoj listi Raiffeisenbank Austria d.d.
na dan pla¢anja.
Na zaka3njele uplate mjese&nih rata Davatelj leasinga naplacuje Primatelju
leasinga zakonsku zateznu kamatu, koja se obratunava po uplati ili na kraju
mjeseca za sva potraZivanja iz ugovora u sluéaju da nije bilo uplate u tom
mjesecu.
U sludaju promjene nabavne cijene (navedene u ponudi) bilo od strane
Dobavljaga, bilo zbog promjene tvornitke cijene, vazeéih zakonskih propisa,
poreznih stopa, pristojbi ifili carinskih davanja, Davatelj leasinga ima pravo
promijeniti mjese&nu ratu leasinga.
Ukoliko u razdoblju nakon sklapanja ugovora o© Ieasmgu do dana
primopredaje objekta leasinga, iz razioga promjene nabavne cijene objekta
. leasinga , promjene tedaja valute ugovora ili promjene datuma dokumenta i
dospijeta mjese&nih rata , dode do promjene sadrzaja Otplatne tablice u
dijelu pocetka otplate i dospueéa mjesenih rata te visine mjesecnih rata,
Davatelj leasinga ée o navedenim promjenama obavijestiti Primatelja
leasinga u pisanom obliku te putem poste dostaviti primatelju leasinga novu
Otplatnu tablicu.
Primatelj leasinga ima pravo prigovora na izmijenjene dijelove Otplatne
tablice u roku od 8 dana od dana primitka pisane obavijesti. Ukoliko
Primatelj leasinga u navedenom roku ne primi pisani prigovor Primatelja
leasinga na izmijenjenim dijelovima Otplatne tablice nova Otplatna tablica
stupa na snagu i &ini sastavni dio Ugovora o financijskom leasingu. U vezi s
uskladenjem neée se sainjavati dodatak/aneks Ugovoru o financijskom
leasingu.Ukoliko bi u vezi Ugovora o financijskom leasingu nastali trodkovi
predfinanciranja oni ée se pribrojiti nabavnoj cijeni Objekta leasinga, te ¢e
se uralunati u iznos mjeseéne rate ili posebno zaratunati Primatelju
leasinga.
S primljenim uplatama podmiruju se uvuek najstarije traZzbine Davatelja
leasinga, ukljuéu1u¢| i one koje proizlaze iz drugih pravnih poslova izmedu
Davatelia i Primatelja leasinga, tako da sve obveze predstavijaju
jedinstvenu obvezu Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga.

Mjeseéne rateuplaéuju se u korist ratuna Davatelja leasinga IBAN broj
HR4724840081100159923. U sludaju da Davatelj leasinga osigurava
Objekt leasinga, Davatelj leasinga ima pravo jednostranom odiukom
promijeniti iznos mjese&ne rate ako se promjene uvjeti i premije osiguranja
Objekta leasinga. Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga ispostaviti
obradun koji ukljufuje mjeseénu ratu i odgovarajuéi porez i druga
eventualna davanja, koja su posebno istaknuta. Primatelj leasinga obvezan
je plaéati mjese&ne rate i u slu&aju da ne primi obraZun. Pladanje mjese&nih
rata smatrati ée se obavijenim kada uplata bude evidentirana na ra&unu
Davatelja leasinga.

Nemoguénost ili ograniZenje moguénosti upotrebe Objekta leasinga
neovisno od uzroka, kao i moguéa reklamacija obratuna ne mogu biti razlog
neispunjavanja obveze placéanja mjese&nih rata po njihovom dospijecu.
Prijevremeno uplaéene mjeseéne rate se ne vracaju, ne ukamaéuju, niti
revaloriziraju, a obradunavaju se pri sliedecoj dospjelosti po teéaju na dan
dospjelosti sliede¢eg potrazivanja.

L7 OCUVANJE VRIJEDNOSTI / PRILAGODBA

Kamatna stopa je promjenjiva i ovisi o kretanju cijene novca na
medunarodnom trzistu. Primatelj leasinga je suglasan da mu u sluéaju
izmjene kamatne stope Davatelj leasinga uputi obavijest pisanim putem
Ukoliko se porezi, davanja i pristojbe, koji su temelj kalkulacija iznosa
mjeseénih rata, promjene ili se uvedu novi, usluedlt ée prilagodba mjese¢ne
rate odnosno naknadni obradun. Takoder, ovo je primjenjivo ukoliko dode
do promjene tegaja valuta.

Sve uplate Davatelja leasinga prema Dobavijatu izvriene u kunama
obragunavaju se po prodajnom tetaju Raiffeisenbank Austria d.d. za EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti, vaZzeéim na dan pla¢anja. U sluéaju
nastanka teZajnih razlika izmedu ugovorene nabavne vrijednosti Objekta
leasinga i stvarno plaéene protuvrijednosti u valuti, iste idu na teret
Primatelja leasinga.

Davatelj leasinga pridrzava u svim sluZajevima prethodno navedenim u
ovom é&lanku pravo odgovarajuéeg uskladenja visine uéeSéa tako i
mjesecne rate.

Predmetno uskladenje ne smatra se izmjenom niti dopunom Ugovora o
financijskom leasingu, te se za isto ne traZi suglasnost Primatelja leasinga.

[s. ZASTITA OKOLISA

Primatelj leasinga je obvezan, dok sve trazbine po Ugovoru o leasingu nisu
u cijelosti podmlrene postupati u skladu sa svim vazecim zakonskim i
podzakonsklm propisima, te odlukama, uputama i drugim aktima nadleznih
drzavnih i drugih tijela, koja se odnose na zastitu okoli§a iili zdravije i
zaStitu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja ugovora o
leasingu.

Primatelj leasinga se obvezuje obavijestiti Davatelja leasinga pisanim putem
o svakoj nemoguénosti pridrzavanja s navedenim propisima i aktima te
eventualnoj povredi istih, uz navodenje razloga.

Primatelj leasinga se obvezuje u primjerenom roku uskladiti svoju djelatnost
i pridrzavati se navedenih propisa i akata odnosno otkloniti svaku povredu
istih, +

. RASKID UGOVORA

Davatelj leasinga moze u svako doba s trenutanim ucinkom jednostrano
rasklnutl Ugovor pisanom obavije$éu upuéenom Primatelju leasinga ukoliko:
Primatel] leasinga uzastopno zakasni s placanjem dvije dospjele
mjeseéne rate ili zakasni s ispunjenjem druge obveze temeljem Ugovora o
f nancijskom leasingu dulje od 30 dana;
se Primatelj leasinga o Objektu leasinga ne brine s paZnjom
dobrog gospodarstvenika ili ne provodi propisane servise i popravke ili
ukoliko pravovremeno ne obavi/obavija tehnicki pregled i registraciju
Objekta leasinga, odnosno produljenje registracije Objekta leasinga;
Primatelj leasinga ne izvijesti Davatelja leasinga o promjeni svog
prebivalita, boravita, sjedista ili svojeg poslodavca, odnosno prestanka
svog ugovora o radu;
Prlmatelj leasinga samovoljno mijenja namjenu Objekta leasinga;
se Primatelj leasinga preseli u inozemstvo;
je nad Primateliem leasinga otvoren postupak hkvndacue
steéaja, predstedajne nagodbe ili drugi postupak usmjeren protiv njegove
imovine, odnosno ako Primatelj leasinga umre;
su Primatelj leasinga ili jamci dali pogredne, nepotpune ili
nelstmlte podatke o sebi ili svom financijskom ili imovinskom stanju ili
drugim okolnostima koje bi mogle negativno utjecati na zakljucenje ili
|spunjenje ugovora;
Primatelj leasinga postane insolventan ili obustavi ili odgodi
plaéanja ili koji od njegovih raduna bude blokiran;
Ob;ekt leasinga nije za sve vrijeme trajanja leasinga osiguran
sukladno ovim Opéim uvjetima;
. je Objekt leasinga uniSten, otuden, trajno izgubljen tj. nije
pronaden u propisanom roku,
je nastupio ili pmetl nastup dogadaja, koji po razumnom
ml§|]en]|.l Davatelja leasinga ima za posljedicu bitnu promjenu u poslovanju,
imovini, obvezama, financijskom polozaju ili poslovnlm |zgled|ma Primatelja
leasinga ili da se sposobnost Primatelja leasinga da ispuni svoje obveze po
ugovoru stvarno narusila ili ¢e se narusiti;
iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja
predvidenih ugovorom izgubi pravnu valjanost ili prestane biti ovrdivo i
obvezu1u¢e za Primatelja leasinga ili njegovu imovinu;
dodatna sredstva osiguranja nisu dostavljena Davatelju leasinga
na njegov zahtjev;
Primatelj leasinga prilikom uporabe Objekta leasinga ne postupa
u skladu sa svim vaZeéim zakonskim i podzakonskim propisima koji se
odnose na zastitu okolisa ifili zdravlje i zastitu ljudi, i/iti ukoliko prilikom
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upotrebe Objekta leasinga krsi vaZece zakonske i podzakonske propise (
npr upotreba ulja za loZenje i s.);

Primatelj leasinga ne postupi po opomeni ili drugom nalogu
Davatelja Ieasmga odnosno ako Primatelj leasinga svojim radnjama ili
propustima ugrozi pravo vlasnistva ili druga prava ili interese Davatelja
Ieasnnga na Objektu leasinga ili s njim u vezi.

ako nastupi ili prijeti nastup okolnosti koje mogu ugrozm
sposobnost Primatefja leasinga da uredno izvrSava svoje obveze iz
Ugovora o leasingu;

ako se pogorSalo poslovanje i materijaino financijski status
Prlmatelja leasinga u mjeri da bi time bila ugroZena sposobnost Primatelja
leasinga da uredno izvrSava svoje obveze iz Ugovora o financijskom
leasingu;
. ako se protnv Primatelja Ieasmga ili njegovog zaposlenika

Obijekt leasinga iskoriSten kao sredstvo pocinjenja protupravnog djela.

Primatelj leasinga nema pravo raskinuti Ugovor niti prijevremeno vratiti
Objekt leasinga Davatelju leasinga bez prethodne pisane suglasnosti
Davatelja leasinga. Pravo Primatelja leasinga na koridtenje Objekta
leasinga prestaje raskidom Ugovora o financijskom leasingu. U tom slucaju,
Primatelj leasinga ovla$éuje Davatelja leasinga da odmah preuzme Objekt
leasinga u posjed.

U slugaju prijeviemenog raskida Ugovora o leasingu dospijevaju sve
trazbine Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga iz Ugovora i u vezi s
Ugovorom, te je Davatelj leasinga oviasten obracunati i od Primatelja
leasinga odjednom naplatiti sve dospjele, neplacene mjesecne rate do dana
raskida Ugovora o leasingu i eventualne druge pojedine naknade, ostale
naknade i troskove odredene Ugovorom o leasingu, ovim Opéim uvjetima
ifili Odlukom o kamatama i naknadama (ukljuéujuéi, no ne ogranitavajuéi se
na troskove procjene, leZarine, povrata, prijevoza, skladitenja, popravka,
Ziséenja), iznos naknade Stete zbog prijevremenog prestanka Ugovora u
visini od 3% od iznosa neto neotplacene glavnice i otkupne vrijednosti
Objekta leasinga, kao i naknadu Stete za izgubljenu dobit koja se utvrduje u
visini ukupnog iznosa nedospjele neotplacene glavnice mjesecnih rata od
dana raskida do dana ugovorenog redovnog isteka Ugovora o leasingu i
otkupne vrijednosti Objekta leasinga.

U slu€aju raskida Ugovora o financijskom leasingu, Davatelj leasinga ¢e,
nakon preuzimanja Objekta leasinga u posjed, o trodku Primatelja leasinga
izvrSiti procjenu Objekta leasinga po ovladtenoj struénoj osobi (sudskom
vjeStaku) radi utvrdenja stanja i vrijednosti objekta leasinga, Sto uklju€uje
vidljivu Stetu i eventualne nedostatke na objektu leasinga, odnosno druge
elemente odredene toZkom 10. ovih Opéih uvjeta.

Davatelj leasinga izradit ¢e kona&ni obragun kojim ¢e utvrditi ukupan iznos
dugovanja Primatelja leasinga nakon prijevremencg raskida Ugovora.
Konaénim obragunom Davatelj leasinga utvrdit ée slijedece: dospjeli
neplaceni iznos mjeseénih rata i drugih pojedinih naknada do dana raskida
Ugovora o leasingu, iznos ostalih naknada i troSkova odredenih Ugovorom,
Opéim uvjetima ifili Odlukom o kamatama i naknadama (uklju€ujuéi, no ne
ograni¢avajuéi se na troSkove procjene, lezarine, povrata, prijevoza,
skladiStenja, popravka, €iS¢enje), iznos naknade Stete zbog prijevremenog
prestanka Ugovora u visini od 3% od iznosa neto neotplacene glavnice i
otkupne vrijednosti Objekta leasinga, iznos naknade Stete za izgubljenu
dobit koja se utvrduje u visini iznosa nedospjele neotplacene glavnice
mjeseénih rata od dana raskida Ugovora do dana ugovorenog redovnog
isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta leasinga. Tako dobiveni ukupni
iznos Davatelj leasinga umanjit ée za iznos postignut unovéenjem Objekta
leasinga (iznos kupoprodaijne cijene u sluéaju kupoprodaje Objekta leasinga
odnosno nabavne vrijednosti Objekta leasinga u sluaju sklapanja novog
ugovora o leasingu) nakon preuzimanja Objekt leasinga u posjed. U sluéaju
da Objekt leasinga ne moze biti preuzet u posjed zbog unistenja ili krade
ukupan iznos dugovanja Primatelja leasinga nakon prijevremenog raskida
umanijit ée se za iznos odstete koji je uslijed tog Stetnog dogadaja isplacen
Davatelju leasinga od strane osiguravatelja. Davatelj leasinga ¢e konaéni
obracdun izraditi i dostaviti Primatelju leasinga u roku od 90 (devedeset)
dana od dana kada je unovéio Objekt leasinga kupoprodajom ili sklapanjem
novog ugovora o leasingu odnosno u roku od 90 (devedeset) dana od
primitka odstete ili odbijanja od3tetnog zahtjeva od strane osiguravatelja u
sluéaju da je Objekt leasinga uniSten ili ukraden. Ukoliko konaénim
obradunom Davatelj leasinga utvrdi postojanje pozitivne razlike, tako
utvrdenu razliku vratit ¢e Primatelju leasinga, u roku od 30 (trideset) dana.
Ukoliko Davatelj leasinga ne uspije unovéiti Objekt leasinga kupoprodajom
ili sklapanjem novog ugovora o leasingu, konaéni obratun izradit ¢e i
dostaviti Primatelju leasinga u roku 365 (tristodezdesetpet) dana od kada je
Objekt leasinga preuzeo u posjed. U tom slu€aju, iznose dugovanja koji se
utvrduju konaénim obraéunom Davatelj leasinga umanjit ¢e za iznos
vrijednosti koja se evidentira na ragunu (kontu) 61 (Objekti vraceni i oduzeti
iz ugovora o financijskom leasingu) sukladno tocki 5.8.2. Pravilnika o
kontnom planu leasing drustva kojeg temeljem Zakona o leasingu donosi
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga.

Ukoliko Primatel] leasinga u slugaju prijevremenog raskida ugovora ne izvrSi
povrat Objekta leasinga u skladu s totkom 10. ovih Opéih uvjeta, obveza

izrade konaénog obraduna za Davatelja leasinga nastaje preuzimanjem
Objekta leasinga u posjed, u skladu s rokovima predvidenima za izradu
konaénog obraguna u ovoj tocki 9. Opcih uvjeta.

U sluaju raskida Ugovora, Davatelj leasinga ima pravo iskoristiti postojeca
sredstva osiguranja plaéanja, solidarno jamstvo i suduzniStvo za podmirenje
dugovanja Primatelja leasinga. Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (Sezdeset)
dana od dana potpunog podmirenja dugovanja Primatelja leasinga, vratiti
Primatelju leasinga neiskoriStena sredstva osiguranja.

0. POVRAT OBJEKTA LEASINGA/PROCJENA/OBRACUN

U slucaju raskida ili drugog naina prestanka Ugovora o financijskom
leasingu, kao i da u sluéaju da nakon isteka Ugovora Primatelj leasinga nije
stekao pravo na prijenos prava viasniStva nad objektom leasinga iz tog. 2.
ovih Opéih uvjeta, Primatelj Leasinga je obvezan Objekt leasinga bez
odgode u urednom stanju i prema uputama Davatelja leasinga dostaviti na
odredeno mjesto u Republici Hrvatskoj, kao i bez odgode odjaviti Objekt
leasinga i Davatelju leasinga predati dokumentaciju o istome. Ako Primatelj
leasinga ne izvrSi tu obvezu, Davatelj leasinga moZe organizirati povrat
Objekta leasinga na rizik i troSak Primatelja leasinga. Davatelj leasinga u
tom sluéaju, i ako postoji opasnost od zakadnjenja, ima pravo bez najave
neposredno stupiti u posjed Objekta leasinga i bez sudjelovanja Primatelja
leasinga, a Primatelj leasinga se unaprijed odri¢e svih prigovora kao i prava
na posjedovnu zadtitu. Ako je Objekt leasinga prikljucen, sjedinjen ili
ugraden u druge predmete u viasniStvu Primatelja leasinga ili drugih osoba,
Davatelj leasinga, odnosno njegov zastupnik, ima pravo odvojiti te
predmete. U sluéaju da Davatelj leasinga mora organizirati povrat Objekta
leasinga, Davatelj leasinga ima pravo zaragunati Primatelju leasinga troSak
povrata Objekta leasinga. Davatelj leasinga ima pravo na troSak Primatelja
leasinga uspostaviti prijadnje stanje na Objektu leasinga (popravkom,
uklanjanjem ili ugradnjom dijelova i uredaja).

Primatelj leasinga koji je pravna osoba je duZan prilikom predaje tj. isporuke
Objekta leasinga, a sukladno prethodnom stavku ove toZke Opéih uvjeta,
izdati i ispostaviti Davatelju leasinga raun za isporuku predmetnog Objekta
leasinga u visini ,neiskoritenog dijela Objekta leasinga® tj. preostale
buduée glavnice dospjele od trenutka raskida do predvidenog redovnog
isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, po Ugovoru o
leasingu i pripadajuéem otplatnom planu, kao i predmetni Objekt leasinga
isknijiziti iz svajih poslovnih knjiga. Primatelj leasinga je svjestan svih $tetnih
posliedica neizdavanja opisanog ratuna te obveze naknade svake $Stete
koja bi time nastala za Davatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju leasinga radun za isporuku
Objekta leasinga, odnosno ne ispuni svoju obvezu iz prethodnog stavka ove
tocke Opéih uvjeta, a u svezi sa svojom obvezom predaje Objekta leasinga
u posjed Davatelja leasinga po raskidu ugovora o leasingy, Davatelj
leasinga i Primatelj leasinga su suglasni i ovime se sporazumijevaju da je
Davatelj leasinga sukladno Clanku 78. stavak 6. Zakona o porezu na
dodanu vrijednost oviladten za tako nastalu isporuku predmetnog Objekta
leasinga sam izdati rakun (»samoizdavanje racuna®)

Primatelj leasinga ovlasten je ukloniti sve ugradnje i izmjene na Objektu
leasinga koje se mogu ukloniti bez Stete na Objektu leasinga, da bi se isti
doveo u prvobitno stanje. Sve ugradnje i izmjene na Objektu leasinga koje
nisu uklonjene prije povrata Objekta leasinga postaju viasniStvom Davatelja
leasinga u trenutku povrata Objekta leasinga. Prilikom povrata Objekta
leasinga svi dokumenti koji se odnose na Objekt leasinga (servisni list,
Kljugevi, prometna dozvola i sl.) moraju se wvratiti Davatelju leasinga.
Prilikom povrata Objekta leasinga, ovlaitena osoba na troSak Primatelja
leasinga sastavlja zapisnik o ispitivanju i pregledu Objekta leasinga u kojem
se navode svi nedostaci nastali na Objektu leasinga. Ako Primatelj leasinga
odmah ne stavi prigovor na zapisnik smatrat ¢e se da ga je prihvatio.
Ukoliko Primatelj leasinga ne vrati Objekt leasinga na zatraZen nadin,
smatra se da je otudio Objekt leasinga, takoder se smatra da je Primatelj
leasinga svjestan svih kazneno pravnih radnji i ostalih posljedica svog
protupravnog ponasanja, da &ini kazneno djelo krade i utaje te je Davatelj
leasinga ovlaiten pred nadleznim drZavnim tijelima podnijeti odgovarajuée
prijave. Ukoliko Primatelj leasinga kasni s povratom Objekta leasinga
Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga obracunati i po toj osnovi
od njega naplatiti ugovomu kaznu u visini dva mjesecna obroka za svaki
zapoceti mjesec kadnjenja.

Sve trodkove koji nastanu zbog vratanja Objekta leasinga, ukljudujuéi i
eventualne putne trodkove djelatnika leasinga ifili tre¢ih osoba, obvezuje se
snositi Primatelj leasinga.

U sluéaju redovitog isteka Ugovora Davatelj leasinga ¢e u roku od 60
(Sezdeset) dana od dana kada je Primatelj leasinga podmirio sva dugovanja
prema Davatelju leasinga temeljiem Ugovora, dostaviti Primatelju leasinga
kona&an obracun Ugovora te mu vratiti sredstva osiguranja ukoliko su dana
po Ugovoru.

[[11. NEZGODA, STETA, ILI POTPUNA STETA OBJEKTA LEASINGA ]

U slugaju nezgode Primatelj leasinga je obvezan bez odgode izvjestiti
policiju | Davatelja leasinga i Objekt leasinga na vlastiti troSak dopremiti u
radionicu ovlaStenu za popravak Objekta leasinga koju odredi Davatelj
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leasinga. Primatelj leasinga je takoder obvezan poduzeti sve potrebne
mijere i radnje koje propisuje osiguravatelj Objekta leasinga glede postupka
uredne i pravodobne prijave Stete, procjene nastalih ostetenja na Objektu
leasinga i likvidacije Stete. Nakon obraguna $tete od strane osiguravatelja,
Izjavu o namirenju ovlasten je ovjeriti i potpisati iskljusivo Davatelj leasinga
kojem se isplaéuju i svi utvrdeni iznosi naknade materijalne Stete. Ako se na
Objektu leasinga utvrdi potpuna 3Steta dolazi do raskida Ugovora o
financijskom leasingu sukladno tofki 9. ovih Opéih uvjeta.Kod krade
Objekta leasinga Primatelj leasinga je obvezan bez odgode podnijeti prijavu
krade nadleznoj policijskoj postaji i traZiti odgovarajuéi zapisnik, koji je
duzan u roku od 3 dana predati Davatelju leasinga. Ako u roku od 30 dana
od prijave krade nadleznoj policijskoj postaji Objekt leasinga ne bude
pronaden, u tom sluéaju dolazi do raskida Ugovora o financijskom leasingu,
sukiadno to&ci 9. Opéih uvjeta.

Ako u bilo kojem od gore navednih sluéajeva Steta koju pretrpi Davatelj
leasinga ne bi bila u potpunosti nadoknadena od strane osiguravatelja,
Davatelj leasinga ima pravo naplatiti od Primatelja leasinga raziiku
pretrpliene Stete. Davatelj leasinga ne odgovara za gubitak, Stetu ili kradu
viastitih predmeta koji pripadaju Primatelju leasinga ili tre¢im osobama iz
Objekta leasinga.

Ukoliko osiguravajuée drustvo na temelju uvjeta osiguranja, nije duzno
platiti nastalu Stetu, tada Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga platiti
ukupnu Stetu i nadoknaditi uz to vezane troskove, odnosno o svom troSku
staviti Objekt leasinga u prvobitno stanje.

Ako se Objekt leasinga ne moZe staviti u prvobitno stanje, a Osiguravaju¢e
druitvo nije duzno namiriti nastalu Stetu, ili ju ne namiruje u cijelosti, tada
Stetu namiruje Primatelj leasinga, te se po namirenju te Stete Ugovor smatra
konzumiranim.

Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, gore navedeno se prvenstveno odnosi na
voznju u pijanom stanju, upravijanje vozilom od strane neovladtene osobe,
upravijanje vozilom pod utjecajem droga ili teSkih lijekova te
neuravnotezenim psihickim stanjem.

Za prometne prekriaje, Stete i nezgode prouzrotene Objektom leasinga
iskljugivo je odgovoran Primatelj leasinga. Radi podmirenja na taj nadin
nastalih trodkova ili obveza, Davatelj leasinga ovlasten je i nakon raskida ili
isteka Ugovora o financijskom leasingu zadrzati i upotrijebiti sredstva
osiguranja.

12. UCESCE | POSEBAN POREZ NA MOTORNA VOZILA I
(PPMV )
Primatelj leasinga je duZan prije stupanja na snagu Ugovora o financijskom
leasingu platiti u&e$ée kao i platiti troSak obrade po ugovoru i to najviSe do
deset (10) dana nakon potpisivanja Ugovora o financijskom leasingu i Opéih
uvjeta.
Ukoliko je objekt leasinga motorno vozilo, sastavni dio nabavne vrijednosti
Objekta leasinga je poseban porez na motorna vozila (tzv. PPMV) koji je
Primatelj leasinga u obvezi naknaditi/platiti Davatelju leasinga kroz uesée i
mjese&ne rate, a kako je to navedeno pod 1. i 2. ove totke Opéih uvjeta
1. Utedée koje se sastoji od razmjernog dijela vrijednosti objekta leasinga s
ukljugenim PDV-om i razmjernog dijela PPMV-a, ugovara se u iznosu EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti, a upla¢uje se u kunama po prodajnom
tedaju utvrdenom na tedajnoj listi Raiffeisenbank Austria d.d. na dan
plaéanja obveze, sastavni je dio ukupnog iznosa naknade i ne vraéa se
Primatelju leasinga u slugaju redovitog niti u sluaju prijevremenog raskida
Ugovora o financijskom leasingu. UceSée dakle predstavija unaprijed
plaéeni dio ukupnog iznosa naknade koji umanjuje osnovicu za njezin
izradun,
2. Poseban porez na motorna vozila u razmjernom je dijelusastavni dio
mjese&ne rate, te se ne vrata Primatelju leasinga u sluaju redovitog niti u
slugaju prijevremenog raskida Ugovora o financijskom leasingu.

[ 13. SREDSTVA OSIGURANJA |
Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamac i/ili suduznik se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bianco mjenice, zaduZnice i druga sredstva
osiguranja (&ija vrsta i broj je odreden Ugovorom o financijskom leasingu),
kojima ée isti jaméiti Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja leasinga iz
Ugovora o financijskom leasingu.

Ako zbog bilo kojih razloga bilo koje Sredstvo osiguranja plaéanja iz
ugovora prestane biti pravno valjano ili obvezujute za Primatelja leasinga
ifili njegovu imovinu, ili ako prema mislienju Davatelja leasinga bilo koje
takvo Sredstvo osiguranja ne pruza vise dovoljino osiguranje za obveze
Primatelja leasinga temeljem Ugovora o financijskom leasingu, Primatelj
leasinga je obvezan provesti u korist i isporuciti Davatelju leasinga bilo
kakvo dodatno sredstvo osiguranja koje Davatelj leasinga zahtjeva. Na
zahtjev Davatelja leasinga, ugovome strane ée zakljuéiti bilo koje dodatne
ugovore ifili pravne dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja
bilo pravno valjano. Primatelj leasinga je u roku od petnaest (15) dana od
dana izdavanja obavijesti od strane Davatelja leasinga obvezan zamijeniti
odnosno dostaviti pravovaljan dokument kao sredstvo osiguranja naplate.
Primatelj leasinga, jamac i/ili suduznik u istoj mjeri i solidarno jamée za sve
obveze iz Ugovora o financijskom leasingu. Jamac i suduznik se neopozivo

obvezuju da ée na poziv Davatelja leasinga podmiriti sve postojece obveze
Primatelja po Ugovoru o financijskom leasingu. Davatelj leasinga dostavija
obavijesti i isprave Primatelju leasinga, jamcima i/ili suduznicima na zadnju
adresu koju su oni pismeno javili javili i takva dostava smatra se urednom.
Davatelj leasinga ée u roku od 60 (3ezdeset) dana od dana potpunog
podmirenja dugovanja Primatelja leasinga, vratiti Primatelju leasinga
neiskoristena sredstva osiguranja.

{ 14.  MJENICE |
Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamci i/ili suduznici se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bjanko mjenice (&iji broj je odreden ugovorom o
leasingu) koje ée isti potpisati u svojstvu mjeni€nog duznika s mjeni&nim
oditovanjem kojim jam&e Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja
leasinga iz Ugovora o financijskom leasingu, te kojim oviadéuju Davatelja
leasinga da u slu&aju neplaéanja bilo kojeg dospjelog iznosa koji Primatelj
leasinga duguje Davatelju leasinga po Ugovoru o financijskom leasingu,
ispuni takve mjenice i u njih unese sve i bilo koje mjeni&nopravne sastojke
ukljuujuéi i mjeniéni iznos koji odgovara dospjelom, a neplacenom iznosu
duga Primatelja leasinga, kao i da radi naplate tih mjenica poduzme sve
radnje predvidene propisima. Primatelj leasinga potpisom Ugovora o
financijskom leasingu ovlas¢uje Davatelja leasinga da u sluéaju neplaé¢anja
Primatelja leasinga bilo kojeg dospjelog iznosa temeljem Ugovora o
financijskom leasingu, ispuni bilo koju takvu mjenicu i u nju unese sve i bilo
koje mjeniénopravne sastojke, ukljuéujui i mjeni&ni iznos koji odgovara

" dospjelom iznosu, te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje

predvidene propisima. O ovlasti iz ovog stavka Primatelj leasinga, jamei ifili
suduznici ée Davatelju leasinga urugiti i posebnu ispravu. Ugovorne strane
izriéito su sporazumne da se postavljanjem zahtjeva ifili poduzimanjem
radnji radi ostvarivanja prava Davatelja leasinga iz mjenica ne novira
Ugovor o financijskom leasingu odnosno obveze Primatelja leasinga iz
Ugovora o financijskom leasingu ne zamjenjuju se mjeniénim obvezama.
Primatelj leasinga, jamci ¥ili suduznici izri¢ito su suglasni da se svako
pojedinagno i sva zajedno sredstva osiguranja trazbine Davatelja leasinga
iz Ugovora o financijskom leasingu odnose i na trazbinu iz mjenica.
Primatelj leasinga, jamei i/ili suduznici se potpisom Ugovora o financijskom
leasingu neopozivo i bezuvjetno odriéu svih izvanmjenignih prigovora protiv
mijeniénog vjerovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenica.

ITS. OSTALE NAKNADE | TROSKOVI I

Primatelj leasinga se za cijelo vrijeme trajanja leasinga obvezuje
nadoknaditi Davatelju leasinga sve troSkove nastale zbog pladanja
osiguranja, sva porezna optereéenja koja prate Objekt leasinga, kao i sve
troskove ostvarivanja naplate trazbina iz Ugovora, te sve sudske i
izvansudske trodkove (kao §to su odvjetni€ki, sudski izvansudski,
javnobiljeZnigki, trodkovi vjeStatenja, troSkovi povrata Objekta leasinga,
troSkovidolaska u posjed Objektu leasinga, trodkovi prijevoza Objekta
leasinga, trodkovi traZenja adresa i drugi eventulani troSkovi). Davatelj
leasinga ima pravo obradunati i naplatiti Primatelju leasinga troSkove
opomena u iznosu od 50,00 - 90,00 kn, trodkove naplate traZbina iz
Ugovora u iznosu od 1.800,00 - 2.150,00 kn, troSkove povrata Objekta
leasinga uiznosu od 3.000,00 - 5.100,00 kn, te trodkove informacija u
iznosu od 900,00 — 1.250,00 kn. NatroSkove naplate trazbina iz Ugovora i
troSkove povrata Objekta leasinga obraéunava se PDV.

Primatelj leasinga obvezuje se Davatelju leasinga nadoknaditi sve troSkove
koji proizlaze iz koristenja Objekta leasinga (troSkove carinskih, prekr3ajnih i
eventualnih drugih postupaka i izretenih kazni u tim postupcima, troSkove
kazni nepropisnog parkiranja i premjeStanja Objekta leasinga i zapodetih
radnji premjestanja Objekta leasinga, troSak kazne neplaéanja HRT
pristojbe, odnosno neprijavijivanje prijemnika, kao i sve ostale troSkove
uzrokovane koritenjem Objekta leasinga suprotno postojeéim
propisima).Primatelj leasinga obvezuje se, takoder, Davatelju leasinga
naknaditi i sve trodkove koji terete Davatelja leasinga kao vlasnika Objekta
leasinga, kao 3to je npr. tro3ak plaéanja HRT pristojbe. Radi podmirenja
gore navedenih troskova ili obveza, Davatelj leasinga oviasten je i nakon
raskida ili isteka Ugovora o financijskom leasingu zadrzati i upotrijebiti
sredstva osiguranja najkasnije do isteka rokova odredenih totkom 9. i 10.
ovih Opéih uvjeta.

Primatelj leasinga potpisom Ugovora o financijskom leasingu ovla$éuje
Davatelja leasinga da moze opunomotiti trece osobe radi zaltite svojih
prava iz Ugovora o financijskom leasingu, te se obvezuje nadoknaditi sve
troSkove angaZiranja tre¢ih osoba. Na sva dospjela, a nenaplaéena
potrazivanja Davatelj leasinga ima pravo zaraéunati zakonsku zateznu
kamatu. Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga na sve gore
navedene trodkove obragunati naknadu trodkova obrade.

[16.____SUDSKA NADLEZNOST ]
U slugaju spora nadlezan je sud u Zagrebu.

[17. ZASTITA PODATAKA |
Osobne podatke fizitke osobe kada se pojavijuje u svojstvu Primatelja
leasinga, jamca, kao i osobe koja se pojavijuje u svojstvu osobe ovlastene
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za zastupanje pravne osobe Primatelja leasinga i/ili jamca, Davatelj
leasinga prikuplja i obraduje u skladu s vaZec¢im propisima koji ureduju
zastitu osobnih podataka. Informacije o pravima i obvezama Davatelja
leasinga, koje se odnose na prikupljanje i cbradu osobnih podataka, svrhe i
pravne osnove obrade, te informacije o pravima i obvezama osobe &iji se
osobni podaci obraduju, o mjerama sigurnosti i zastite osobnih podataka
koji se obraduju, kao i sve druge informacije koje je Davatelj leasinga kao
voditelj obrade duZan pruZiti osobama &iji se osobni pedaci obraduju ,
nalaze se u "Pravilima postupanja Raiffeisen Leasing d.0.0. s osobnim
podacima", (dalje: Pravila) koja su dostupna na sluzbenoj internetskoj
stranici Davatelja leasinga (www.raiffeisen-leasing.hr, kao i na Oglasnoj
plogi u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjedistu i
podruznicama. Prihvatom ovih Opéih uvjeta Uil potpisom ugovora o
leasingu osoba &iji se osobni podaci obraduju potvrduje da je kroz
Pravila od Davatelja leasinga dobila sve navedene informacije.

Svi podaci, informacije, €injenice i okolnosti za koje je Davatelj leasinga
saznao u poslovanju s Primateliem leasinga, odnosno dobavljaem
leasinga, pa tako i osobni podaci fizickih osoba smatraju se povjerljivim
podacima. U odnosu na sve osobne ifili povjerljive podatke Davatelj
leasinga je duZan postupati u skladu sa svojim zakonskim obvezama
vezanim uz tajnost i zastitu podataka, osiguravajuci povjerijivost postupanja
s tim podacima i punu zastitu povjerjivih podataka na strani svih osoba
kojima ée u skladu sa ovom suglasno§éu biti omoguéen pristup zastiéenim
podacima kao i njihovo koristenje iskljuCivo u zakonite svrhe i na nacin koji
se ne moze smatrati suprotnim interesima ugovornih strana.

Fizi€ka osoba kada se pojavijuje u svojstvu Primatelja leasinga, jamca,
kao i osoba koja se pojavijuje u svojstvu osobe oviastene za
zastupanje pravne osobe Primatelja leasinga i/ili jamca, daje svoju
suglasnost Davatelju leasinga:

- da prikuplja i obraduje njene osobne i/ili povjerljive podatke dane
dobrovoljno prilikom podnosenja zahtjeva za odobrenje leasinga i
sklapanja Ugovora o financijskom leasingu, kao i podatke za koje
Davatelj leasinga sazna tijekom i vezano uz Ugovor o financijskom
leasingu i

- da predmetne podatke koristi u svojim poslovnim evidencijama,
obraduje ih |

- omoguéi koristenje, dostavu i obradu tih podataka od strane drugih
fizickih i/ili pravnih osoba, drzavnog ili drugog tijela radi obavljanja
poslova u okviru njihove zakonom utvrdene djelatnosti (npr. Sud,
MUP, HRT, Porezna uprava, osiguravajué¢a drustva,oviastenici naplate
parkiranja itd.) na njihov sluzbeni i pisani zahtjev uz navodenje svrhe i
pravnog temelja za koriStenje podataka, te vrstu podataka koji se
traze, kao i da predmetne podatke proslijedi u centralnu bazu
podataka Raiffeisen Grupe u zemlji i i inozemstvu | time omoguéi
koristenje i obradu tih podataka, s time da se navedeni podaci mogu
koristiti unutar navedene Grupe.

- da Davatelj leasinga sve njene osobne ifili povjerljive podatke nuzne
za izvr$enje ugovora o osiguranju &iji je predmet osiguranje Objekta
leasinga proslijedi Osiguratelju radi izvrSenja ugovora o osiguranju, te
da Davatelj leasinga Osiguratelju proslijedi i sve podatke o leasing
ugovoru za cijelo vrijeme trajanja istog.

OSTALE ODREDBE }
Primatelj leasinga, jamac i njihovi ovladteni 2astupnici-fizitke osobe
potpisom Ugovora o financijskom leasingu potvrduju da su upoznati s
cinjenicom da traZzbina Davatelja leasinga po Ugovoru o financijskom
leasingu jest/moZe biti, i to djelomiéno ili u cijelosti, osigurana u sklopu
poslovne suradnje izmedu Davatelja leasinga i osiguravaju¢eg drultva
UNIQA osiguranje d.d., a u okviru koje poslovne suradnje Davatelj leasinga
osiguravajuéem druStvu treba dostaviti i dostavlja podatke, dokumentaciju i
Einjenice vezano uz Ugovor o financijskom leasingu, uz sudionike ugovora
o financijskom leasingu i uz sami Objekt leasinga.

Primatelj leasinga, jamac i njihovi ovlasteni zastupnici-fizicke osobe
potpisom Ugovora o financijskom_leasingu daju svoju suglasnost Davatelju
leasinga da vezano za Ugovor o financijskom leasingu koji je osiguran u
sklopu predmetne poslovne suradnje izmedu Davatelja leasinga i
osiguravajuéeg druStva UNIQA osiguranje d.d,, moZe sve podatke,
informacije, &injenice, okolnosti, Ugovor o leasinqu i svu pripadajuéu
ugovornu dokumentaciju (a_koju su Primatelj leasinga, jamac i njihovi
ovlaSteni zastupnici-fizitke osobe dali dobrovolino prilikom_podnoSenja
zahtieva za odobrenje leasinga, obrade i odobrenja_zahtjeva, prilikom
sklapanja Ugovora o financijskom_leasingu), podatke o Obiektu leasinga po

e )
ugovornog odnosa a vezano uz Ugovor o financijskom_leasinqu, sudionike
Ugovora o financijskom__leasingu i Objekt leasinga, a_ koji podaci se
smatraju_osobnim _i/ili_povijerjivim sukladno Zakonu o _za$titi osobnih
podataka i Zakonu o leasingu, ukliudujuéi i bilo _kakve podatke Eije

pozitivno _pravnim _propisima, _moze _ koristiti__u__svajim__poslovnim
evidencijama, obradivati ih i omoguditi njihovo koriStenje, dostavu, razmjenu
i_obradu osiguravajuéem drustvu UNIQA osiguranje d.d,. Predmetna
suglasnost Primateljia leasinga, jamca_i_njihovih ovladtenih zastupnika-
fizitke osobe, daje se u okviru i za svrhu osiguranja traZbine kod
osiguravajuéeg drudtva UNIQA osiguranje d.d po predmetnom ugovoru o
financijskom leasingu, prihvata osiguranja, obrauna premija osiguranja,
obrada zahtieva za naknadu iz osiguranja i rjeSavanja eventualnog
odStetnog zahtjeva vezano uz Obijekt leasinga i Ugovor o financijskom
leasingu te ugovor o osiguranju trazbine po ugovoru o financijskom
leasingu, ukljudujuéi i ostvarivanje regresnih prava osiguravatelja i
kori§tenja drugih prava vezano uz i iz ugovora o osiguranju trazbine po
Ugovoru o financijskom leasingu.

Primatelj leasinga, jamac i njihovi ovladteni zastupnici-fizitke osobe
potpisom Ugovora o financijskom leasingu_potvrduju i daju suglasnost kako
slijedi:

- da osiguravajuée drustvo UNIQA osiguranje d.d, moZe primljene podatke i
dokumentaciju Kkoristiti u svojim evidencijama, obradivati ih i te evidencije
razmjenjivati s tre¢im osobama u gore navedene svrhe,

- da su upoznati sa pravom i moguéno$éu osiguravajuceg drutva UNIQA
osiguranje d.d. na ostvarivanje regresnih prava vezano uz Ugovor o
financijskom leasingu i osiguranje trazbine po Ugovoru o financijskom
leasingu,

- da su upoznati i suglasni da Davatelj leasinga moZe ustupiti svoje
potraZivanje i sva prava po Ugovoru o financijskom leasingu do visine
isplaéene $tete po Ugovoru o osiguranju trazbine drustvu UNIQA osiguranje
d.d, te da osiguravajuée drustvo UNIQA osiguranje d.d. vodi regresni
postupak do visine isplaéene naknade po ugovoru o osiguranju trazbine kao
i postupak naplate protiv Primatelja leasinga i drugih sudionika Ugovora o
financijskom leasingu a vezano uz potraZivanje po Ugovoru o financijskom
leasingu i ugovoru o osiguranju trazbine po Ugovoru o financijskom
leasingu.

Davatelj leasinga ima pravo prenijeti, kao i potpuno ili djelomiéno ustupiti
svoja prava i obveze iz Ugovora na treéu osobu. Primatelj leasinga mozZe
svoja prava i obveze iz Ugovora prenijeti na treée samo uz prethodnu
pismenu suglasnost Davatelja leasinga.

Prebijanja sa potraZivanjima Primatelja leasinga moguéa su samo ako se
Davatelj leasinga s time sloi.

Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga odmah pisano, preporuéenom
postom, javiti svaku promjenu adrese, odnosno sjedidta. Do primitka takve
pisane obavijesti sve dostave izvrSene na adresu naznacenu u Ugovoru
smatrati ée se pravovaljanim. Ako bilo koja odredba Ugovora o financijskom
leasingu i Oéih uvjeta postane nevaljana, to neée utjecati na valjanost
ostalih odredbi. Ugovorne strane su suglasne da se eventualno nevaljana
odredba iz predmetnog ugovora zamijeni valjanom.

Primatelj leasinga jamé&i Davatelju leasinga da je valjano osnovan i da
posluje sukladno pozitivnim propisima RH i osnivaékim i internim aktima
Primatelja leasinga, te da ima punu sposobnost kao i sve potrebne dozvole,
punomodi ili suglasnosti za zakljuéenje i izvrSenje Ugovora o finanacijskom
leasingu. Ugovor o financijskom leasingu stupa na snagu tek kada Primatelj
leasinga ispuni sve obveze i ostale uvjete unutar roka utvrdenog Ugovorom
i Opéim uvjetima leasinga, koji su sastavni dio Ugovora te predstavijaju
cjelinu.

Ovladteni zastupnici ugovornih strana progitali su Ugovor o financijskom
leasingu i ova Opéa pravila, te ga u znak razumijevanja i prihvaéanja
vlastoruéno potpisuju, na datum naznaéen u Ugovoru o financijskom
leasingu.

Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih
naknada (posebne naknade, ostali trodkovi, izdaci) za koje Davatelj
leasinga moze teretiti Primatelja leasinga u trenutku sklapanja Ugovora ili
tilekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3. Ugovora o
leasingu. Vrsta i visina ostalih naknada odredena je ovim Opéim uvjetima
ifili Odlukom o kamatama i naknadama koja je dostupna na internetskim
stranicama Davatelja leasinga (www.raiffeisen-leasing.hr), kao i na
Oglasnoj plogi u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom
sjedistu i podruznicama.

Ugovor o financijskom leasingu kao i sve njegove dopune i izmjene valjane
su samo ako su sklopliene u pisanom obliku. Sve obavijesti i izjave koje se
daju vezano uz odredbe Ugovora o financijskom leasingu moraju biti dane u
pisanom obliku, ukljuéujuéi i obavijesti o promjenama Op¢ih uvjeta ugovora
o financijskom leasingu.

Ovi uvjeti stupaju na snagu danom dono3enja, a primjenjuju se od
01.09.2018.
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